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Renewal of "'Special Authorization to Stay* for Non-resident Students
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Salvo-conduto em forma de cartao
Card-type permit

Outros documentos de viagem
Other travel documents
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Coloque o documento no leitor
Place the document onto the reader.
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Confirme se 0s dados estao correctos

Caso tenha duvidas, queira contactar com o funcionéario da SP/DARP através do seguinte n.° de telefone (853) 2872 5488

Please verify the data.

Should you have any queries, please contact the Stay Subdivision of the Residence and Stay Affairs Department at (853) 2872 5488.

[ 44 : ]
Nome XXX XXX XXX Sexo M
Name Sex
HAEHM (H-H-8) e T S
Data de Nascimento (dd-mm-yyyy) 31-01-1997 Instituto de Ensino Superior XXXXXX
Date of Birth (dd-mm-yyyy): Higher Education Institute
Fid sRf2sEE (H-A-45) -
Cursos KUXXXX Ao fim do curso (dd-mm-yyyy) 31-08-2018
Programme End date of Programme (dd-mm-yyyy)
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Confirm
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A“Autorizacao EspeC|aI de Permanenaa para Estudantes do Exterior é valido até:

“Special Authorization to Stay” for Non-resident Students is valid until:
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Por favor retire o “Boletim de Autorizacao de Permanéncia”
Please obtain your slip.
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Erro: Erro nos dados.
Por favor dirige-se ao balcao para
proceder as respectivas formalidades.

Information error:
Please process formalities at the counter.
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Caso apareca este aviso, significa que vocé néo pode utilizar o servi¢co de auto-atendimento.
Por favor dirige-se ao balcéo de atendimento da SP/DARP para proceder as respectivas formalidades.

If this message appears, you are unable to use the automated service.
Please proceed to the counter of the Stay Subdivision of the Residence and Stay Affairs Department in person.
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Error
Erro: Falha na leitura de dados.

Por favor tente novamente.
ERROR: Data reading failure. Please try again.
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Caso apareca este aviso, significa que nao se conseguiu efectuar a leitura dos dados do documento com sucesso.
Por favor experimente colocar novamente o documento. Se a leitura continuar sem sucesso,
por favor contacte com a SP/DARP através do seguinte n.° de telefone: (853) 2872 5488.

If this message appears, the data on the document cannot be read.
Please try to place the document again. If the situation continues, please enquire with the Stay Subdivision of the Residence and
Stay Affairs Department at (853) 2872 5488.



